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EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON
ASETUS (EU) 2025/...,

annettu 18 piivini heinidkuuta 2025,

asetuksen (EU) 2017/1938 muuttamisesta silti osin kuin on kyse kaasun varastoinnin roolista

Kkaasutoimitusten varmistamisessa ennen talvikautta

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, jotka

ottavat huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 194 artiklan

2 kohdan,
ottavat huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

sen jilkeen kun esitys lainsddtdmisjarjestyksessd hyvaksyttiviksi sdddokseksi on toimitettu

kansallisille parlamenteille,
ottavat huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean lausunnon!,
ovat kuulleet alueiden komiteaa,

noudattavat tavallista lainsddtimisjérjestysti?,

1 EUVL C, C/2025/2967, 16.6.2025, ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2025/2967/0j.
Euroopan parlamentin kanta, vahvistettu 8. heindkuuta 2025 (ei vield julkaistu virallisessa
lehdesséd), ja neuvoston paatos, tehty 18. heindkuuta 2025.
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sekd katsovat seuraavaa:

(1) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2022/10323 annettiin vastauksena
kaasuntoimituskriisiin ja kaasun hinnan ennenndkemattoméén nousuun, jotka aiheutuivat
Vendjdn helmikuusta 2022 l4htien Ukrainaa vastaan kdymasti hyokkdyssodasta, mika
pakotti unionin toimimaan koordinoidusti ja kattavasti kaasutoimitusten uusista héiridista

mahdollisesti aiheutuvien riskien valttamiseksi.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2022/1032, annettu 29 paivina kesdkuuta
2022, asetusten (EU) 2017/1938 ja (EY) N:o 715/2009 muuttamisesta kaasun varastoinnin
osalta (EUVL L 173, 30.6.2022, s. 17, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2022/1032/0j).

PE-CONS 27/1/25 REV 1

[\

FI



)

Vendjan Ukrainaa vastaan kidymén hyokkdyssodan alkamisen jélkeen unioni pyrkii
edelleen edistdmiin riippumattomuuttaan Vendjin energiasta. Tdmé korostaa tarvetta
kiireellisesti varmistaa vaihtoehtoiset energiatoimitukset kansainvilisiltd kumppaneilta
nesteytetyn maakaasun tai putkikaasun kautta luomatta uusia riippuvuuksia. Téssa
yhteydessd on ratkaisevan tirkedd varmistaa vaihtoehtoiset energiatoimitukset luotettavilta
kumppaneilta. Komissio esitti 17 pdiviand kesdkuuta 2025 ehdotuksen asetukseksi, jolla
lopetetaan asteittain kokonaan kaasun tuonti Vendjélti unioniin ja johon siséltyy erityisesti
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2017/1938* muuttaminen. Lisiksi
komission ehdotukseen sisdltyy toimenpiteitd, joiden avulla voidaan ottaa kaytt6on vankka
ja tehokas jirjestelméa unionin rajan ylittdvan venéldisen kaasun jiljittdmiseksi. Téllaiset
toimenpiteet auttaisivat myos seuraamaan, varastoidaanko venéldistd kaasua unioniin.
Venidjin kaasuntuonnin lopettaminen kokonaan mahdollistaa asetuksessa (EU) 2017/1938
vahvistettujen kaasun varastointia koskevien sdéinndsten vahvistamisen, mika auttaa
unionia olemaan héirionsietokykyisempi energiajirjestelma. Venéjén Ukrainaa vastaan
kdymin hyokkiyssodan vuoksi unionin olisi edistyttdva nopeasti kohti tiytta
riippumattomuutta Vendjan fossiilisista polttoaineista. Ndiden toimenpiteiden jatkaminen
edistéisi toimitusvarmuuden turvaamisen jatkamista ja olisi my0ds keskeinen véline unionin

pyrkiessd poistamaan riippuvuutensa Vendjaltd perdisin olevan kaasun tuonnista.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2017/1938, annettu 25 pdivind lokakuuta
2017, toimista kaasun toimitusvarmuuden turvaamiseksi ja asetuksen (EU) N:0 994/2010
kumoamisesta (EUVL L 280, 28.10.2017, s. 1,

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2017/1938/0j).
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Asetuksella (EU) 2022/1032 muutettiin asetusta (EU) 2017/1938 ottamalla kayttoon
véliaikainen oikeudellinen kehys kaasuvarastojen tiyttotasoa koskeville toimenpiteille,
joilla parannetaan kaasun toimitusvarmuutta unionissa, erityisesti kun on kyse

kaasutoimituksista suojatuille asiakkaille.

Kaasuvarastoissa varastoidaan 30 prosenttia unionin talvikuukausina kuluttamasta
kaasusta, ja riittdvan tdydet maanalaiset kaasuvarastot seké kaasun kysynnén
vapaaehtoinen vihentdminen parantavat merkittdvasti kaasun toimitusvarmuutta
mahdollistamalla kaasun lisdtoimitukset tilanteissa, joissa tarjonta riittdd vain taparasti

kattamaan kysynnén, tai toimitushiirididen tapauksessa.

Kaasuvarastoille asetettiin sitova tdyttotavoite ja tayttopolku seké kutakin jasenvaltiota
koskevat helmi-, touko-, heini- ja syyskuun vilitavoitteet, joiden tarkoituksena oli
varmistaa, ettd varastot ovat 90-prosenttisesti tdiynné kunkin vuoden 1 pdivdin marraskuuta
mennessé, mikd osoittautui Vendjan Ukrainaa vastaan kdymén hyokkéyssodan aiheuttaman
energiakriisin aikana olennaisen tiarkedksi seké kaasupulasta selviytymisen etté

markkinoiden epavarmuuden ja hintojen epdvakauden vihentdmisen kannalta.

Kaasumarkkinoiden tilanne on parantunut merkittdvésti vuosiin 2022—2023 verrattuna,
mutta Euroopan kaasumarkkinat ovat edelleen kireét ja geopoliittinen tilanne epéselva.
Kilpailu nesteytetystd maakaasusta on kiristynyt maailmanlaajuisesti, miké voi lisita
jasenvaltioiden altistumista hintojen heilahteluille. Kaasuvarastot ovat kyseisissi

tapauksissa yha kriittisen térkeita.
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Asetuksen (EU) 2017/1938 mukainen jésenvaltioiden velvoite noudattaa vuotuista
tayttopolkua ja varmistaa, ettd tayttotavoite saavutetaan kunkin vuoden 1 paivaan

marraskuuta mennessé, padttyy 31 pédivéana joulukuuta 2025.

Kaasuntoimittajien ja kaasuntoimittajamaiden luotettavuutta arvioitaessa on otettava

huomioon muuttunut maailmanpoliittinen toimintaympéristo.

Koska Euroopassa on onnistuttu vahentiméain sen kaasuntuonnin rakenteeseen liittyvid
riskejd, unionin kaasuntarpeiden tayttimistd koskevassa yleisessd kehyksessa olisi
16ydettdva tasapaino energiaturvallisuuden ja markkinapohjaisiin periaatteisiin palaamisen
vililld. Kehyksen olisi siis oltava riittdvin joustava tayttokauden aikana, jotta voidaan
reagoida nopeasti alati muuttuviin markkinaolosuhteisiin ja eritoten hyodyntii parhaita
osto-olosuhteita ja nédin alentaa kaasun hintaa Euroopassa. Jisenvaltioiden olisi erityisesti
voitava saavuttaa tdyttotavoite milloin tahansa 1 paivéin lokakuuta ja 1 pdivén joulukuuta
vélisend aikana, jolloin voidaan ottaa huomioon jdsenvaltioiden kaasunottokauden
alkaminen, eikd niiltd pitdisi vaatia tdyttdtavoitteen mukaista tayttotasoa ennen 1 paivaa

joulukuuta.
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Jasenvaltiot vahvistavat vuosittain vuotuisen tayttosuunnitelmansa mukaiset tayttdpolut,
joiden tarkoituksena on varmistaa, ettd sitova tdyttotavoite saavutetaan kunkin vuoden

1 péivan lokakuuta ja 1 pdivan joulukuuta vélisend aikana. Tayttopolkujen olisi kuitenkin
oltava ohjeellisia, ja niiden pitdisi mahdollistaa varastojen tdyttdminen siten, etti
markkinaosapuolilla on koko vuoden ajan riittdvisti joustovaraa, ottaen huomioon

5 paivand maaliskuuta 2025 annettu komission suositus C(2025)1481 kaasuvarastojen

tayttotavoitteiden toteuttamisesta vuonna 2025.

Jasenvaltioilla olisi oltava mahdollisuus poiketa tayttotavoitteesta enintddn kymmenelld
prosenttiyksikolld vaikeissa olosuhteissa, kuten tapauksissa joissa on viitteita
kaupankiynnisti, joka haittaa kustannustehokasta varastojen tiyttimistd, alhainen
kausittainen hintaero, korkea hintaympéristd, jisenvaltioiden tason kehityspolkua
alhaisemmat varastotasot tai ennakoimattomat tekniset olosuhteet, jotka tekisivét kaasun
syOtOstd varastoihin hyvin hankalaa ja kallista ja rajoittaisivat mahdollisuutta varmistaa,

ettd kaasuvarastot tiytetddn asetuksen (EU) 2017/1938 mukaisesti.

Lisédksi komissiolle olisi siirrettdvé valta korottaa sallittua poikkeamaa delegoidulla
saddokselld jatkuvasti epdsuotuisissa markkinaolosuhteissa, joissa on esimerkiksi viitteita
mahdollisesta markkinoiden manipuloinnista tai varastojen kustannustehokasta tayttoa
haittaavista kaupankdyntitoimista ja jotka rajoittavat merkittavasti kykyd varmistaa
kaasuvarastojen tdyttdminen asetuksen (EU) 2017/1938 mukaisesti. Kyseinen lisdkorotus

el saisi ylittdd viittd prosenttiyksikkoa.
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(16)

(17)

Komission nykyisestd energiaturvallisuuskehyksestd tekema arviointi on osoittanut, ettd
varastojen tiyttovaatimuksilla on ollut myonteinen vaikutus kaasun toimitusvarmuuteen, ja

ndma myonteiset vaikutukset olisi sdilytettivd myos vuoden 2025 jilkeen.

Tallad asetuksella on my0s tarkoitus vastata kaasumarkkinoiden nykyisiin ja tuleviin
muutoksiin, edistii strategista tavoitetta alentaa energian hintoja ja helpottaa asteittaista

paluuta markkinapohjaisiin mekanismeihin varastojen uudelleentéytossa.

Jotta voidaan sdilyttdd toimitusvarmuus ja kaasuvarastojen asianmukainen téyttotaso,
komission olisi jatkuvasti seurattava markkinoita ja kartoitettava keinoja, joilla voitaisiin
auttaa saavuttamaan tdyttotavoite, esimerkiksi tehostamalla neuvoston asetuksella (EU)
2022/2576° perustetun kysynnén yhdistdmis- ja yhteishankintamekanismin tarjoamien

mahdollisuuksien kayttoa.

Sen vuoksi on tarpeen jatkaa kaasuvarastojen tdyttdd koskevien asiaankuuluvien
sddnnosten voimassaoloa vuoden 2027 loppuun saakka, silld ne takaavat kaasuvarastojen
kéyton ennustettavuuden ja avoimuuden kaikkialla unionissa, ja siséllyttdd samalla

kyseisiin sddnndksiin jonkin verran joustovaraa.

Koska kaasuvarastojen tayttod koskevia asiaankuuluvia sddnnoksid olisi sovellettava
kiireellisesti ennen seuraavan talvikauden alkua, jotta jasenvaltiot voivat saavuttaa
tavoitteensa ajoissa, timén asetuksen olisi tultava voimaan sitd pdivdd seuraavana pdivana,

jona se julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

Neuvoston asetus (EU) 2022/2576, annettu 19 pdivéni joulukuuta 2022, yhteisvastuun
lisddmisestd kaasuhankintojen paremman koordinoinnin, luotettavien viitehintojen ja
rajatylittdvdn kaasukaupan avulla (EUVL L 335, 29.12.2022, s. 1,

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2022/2576/0j).
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(18) Parempaa sdintelyd ja yksinkertaistamista koskevien periaatteiden mukaisesti ja unionin
energiaturvallisuuskehyksen yleinen parantaminen huomioon ottaen tilld asetuksella olisi

viltettdva luomasta tarpeetonta hallinnollista monimutkaisuutta.

(19) Kuten 26 pédivand helmikuuta 2025 annetussa komission tiedonannossa “Kohtuuhintaista
energiaa koskeva toimintasuunnitelma” todetaan, hiljattainen energiakriisi, joka oli
Euroopan tdhén mennessa vakavin, on korostanut EU:n tason koordinoinnin merkitysta
hintapiikkien hallinnassa sisimarkkinoilla. Jotta voidaan parantaa kykya selviytya
mahdollisista tulevista energiakriiseisti, jdsenvaltiot tarvitsevat vélineitd tehokkaiden
toimien toteuttamiseksi ja toimitusvarmuutta koskevaa sddntelykehystd on vahvistettava
ottaen huomioon viimeaikaisesta kehityksesti saadut kokemukset. Muun muassa
suojattujen asiakkaiden kisite, kilpailun vaéristymisen estiminen ja sisdimarkkinoiden
moitteeton toiminta sekd kaasulle vaihtoehtoisten energialdhteiden, kuten uusiutuvien
energialdhteiden ja vedyn, rooli sekd energiatehokkuuden rooli kehittyvassa

energialdhteiden yhdistelméssi olisi otettava asianmukaisesti huomioon.
(20) Sen vuoksi asetusta (EU) 2017/1938 olisi muutettava,

OVAT HYVAKSYNEET TAMAN ASETUKSEN:
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1 artikla
Muutetaan asetus (EU) 2017/1938 seuraavasti:

1) korvataan 2 artiklan 27 alakohta seuraavasti:

”27) ’tayttopolulla’ tarkoitetaan kunkin jasenvaltion maanalaisia kaasuvarastoja koskevien

ohjeellisten vilitavoitteiden joukkoa, joka on kyseisen jisenvaltion
tayttosuunnitelman mukainen ja joka vahvistetaan 6 a artiklan 7 kohdan

mukaisesti;”;
2) muutetaan 6 a artikla seuraavasti:
a)  korvataan 1 kohdan johdantokappale seuraavasti:

”1.  Jollei 2-5 f kohdasta muuta johdu, jisenvaltioiden on saavutettava milloin
tahansa kunkin vuoden 1 péivin lokakuuta ja 1 pdivan joulukuuta vélisend
aikana kaikkien niiden alueella sijaitsevien ja johonkin niiden alueen
markkina-alueeseen suoraan yhteenliitettyjen maanalaisten kaasuvarastojen
yhteenlasketulle kapasiteetille ja liitteessd I b luetelluille varastoille asetetut

seuraavat tiyttotavoitteet:”;
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b)  lisdtddn kohdat seuraavasti:

”5 a. Sen estimattd, mitd 1 kohdassa sdddetdén, ja rajoittamatta muiden
jasenvaltioiden velvoitetta tidyttdd asianomaiset maanalaiset kaasuvarastot,
kukin jdsenvaltio voi paittdd poiketa 1 kohdan b alakohdassa sdddetysta
tayttotavoitteesta enintddn kymmenelld prosenttiyksikolld vaikeissa
olosuhteissa, jotka rajoittavat kykyd varmistaa maanalaisten kaasuvarastojen

tdyttdminen timén asetuksen mukaisesti.

5b. Sen estimaittd, mitd 1 kohdassa sdddetddn, 5 a kohdan mukaisen mahdollisen
poikkeaman liséksi ja rajoittamatta muiden jasenvaltioiden velvoitetta tayttaa
asianomaiset maanalaiset kaasuvarastot, kukin jdsenvaltio voi paittaa poiketa
1 kohdan b alakohdassa sdddetystd tdyttGtavoitteesta enintdin viidelld

prosenttiyksikolld, jos

a)  sen kansallinen kaasuntuotanto ylittdd sen viimeisten kahden vuoden

keskiméaardisen vuotuisen kaasunkulutuksen; tai

b)  sen alueella sijaitsevan yksittdisen maanalaisen kaasuvaraston, jonka
tekninen kapasiteetti on yli 40 terawattituntia, tekniset erityispiirteet
edellyttdvat alhaista injektointinopeutta, joka aiheuttaa poikkeuksellisen

pitkén, yli 115 péivén injektointiajan.
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Jasenvaltio voi kéyttdd ensimmaéisessd alakohdassa sdddettyja
joustomahdollisuuksia vain, jos tdma ei vaikuta kielteisesti sithen suoraan
liitettyjen jasenvaltioiden kykyyn toimittaa kaasua suojatuille asiakkailleen tai
jos tdma ei vaikuta kielteisesti kaasun sisimarkkinoiden toimintaan. Komissio
arvioi yhteisty0ssé tdssd alakohdassa tarkoitettuja joustomahdollisuuksia
kayttidvien jasenvaltioiden kanssa ndiden joustomahdollisuuksien kiyttoonoton
mahdollisia seurauksia ja ilmoittaa asiasta vélittomaésti kaasualan

koordinointiryhmélle.

Tilanteissa, joissa markkinaolosuhteet ovat jatkuvasti epdsuotuisat, komissiolle
siirretddn valta korottaa tdmén artiklan 5 a kohdan nojalla sallittua poikkeamaa
delegoidulla sdaddokselld 19 artiklan mukaisesti yhden tiyttokauden osalta
edellyttden, ettd unionin ja jdsenvaltioiden toimitusvarmuus ei heikkene.
Tallainen lisdkorotus ei saa ylittdd viittd prosenttiyksikkdd. Mahdollista
korotusta arvioidessaan komissio ottaa huomioon erityisesti varastojen
tayttdtason, kaasun maailmanlaajuisen tarjonnan, Kaasu-ENTSOn kausittaiset
toimitusndkymdt ja viitteet markkinoiden manipuloinnista. Korottaessaan
tdman kohdan mukaisesti tdmén artiklan 5 a kohdan nojalla sallittua
poikkeamaa komissio mukauttaa vastaavasti timén artiklan 2 kohdassa ja 6 ¢
artiklan 1 ja 5 kohdassa vahvistettuja méérid, jotta varmistetaan tiysi

johdonmukaisuus jésenvaltioihin sovellettavissa tdyttdtavoitteissa.
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5d. Jasenvaltiot voivat 5 a kohdassa sdédettyjd vastaavissa olosuhteissa paattaa

poiketa 2 kohdassa vahvistetusta maarésti enintdén 3,88 prosenttiyksikolla.

5e. Jasenvaltiot voivat tdmén artiklan 5 a kohdassa sdddettyjd vastaavissa
olosuhteissa pdittad poiketa 6 c artiklan 1 ja 5 kohdassa vahvistetusta
keskimédriisestd vuotuisesta kaasunkulutuksen méiréista enintdin

1,66 prosenttiyksikolla.

5f. Jasenvaltion, joka kdyttdd mitd tahansa 5 a—5 e kohdassa saddettya
joustomahdollisuutta, on kuultava komissiota ja perusteltava jouston kayttd
valittomasti. Komissio ilmoittaa viipyméttd kaasualan koordinointiryhmalle ja
kaikille jasenvaltioille, joihin asia suoraan vaikuttaa, kaikkien kdytettyjen

joustomahdollisuuksien kumulatiivisista vaikutuksista.”;

c) korvataan 6, 7 ja 8 kohta seuraavasti:

”6. Jasenvaltioiden on tiyttotavoitteen saavuttamiseksi pyrittdva noudattamaan

7 kohdan mukaisesti vahvistettua tayttopolkua.
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Kunkin jésenvaltion, jolla on maanalaisia kaasuvarastoja, on toimitettava
vuoden 2023 ja sitd seuraavien vuosien osalta komissiolle viimeistdin edellisen
vuoden 15 pdivand syyskuuta alueellaan sijaitsevien ja markkina-alueeseensa
suoraan yhteenliitettyjen maanalaisten kaasuvarastojen koostettu tayttopolku ja
helmi-, touko-, heiné- ja syyskuulle asetetuista vélitavoitteista, mukaan lukien
tekniset tiedot. Tayttopolun ja vilitavoitteiden on perustuttava viiden edeltidvin

vuoden keskiméddrdiseen tayttoasteeseen.

Niiden jdsenvaltioiden osalta, joiden tdyttotavoite on vihennetty 35 prosenttiin
niiden keskimairiisestd vuotuisesta kaasunkulutuksesta 2 kohdan mukaisesti,

tayttopolkua koskevia vilitavoitteita vihennetién vastaavasti.

Komissio ilmoittaa kaasualan koordinointiryhmélle jdsenvaltioiden toimittamat

tayttopolut kootussa muodossa ilman aiheetonta viivytysta.

Kunkin jisenvaltion on toteutettava kaikki 6 b artiklan mukaiset tarvittavat
toimenpiteet tayttotavoitteen saavuttamiseksi. Jos jasenvaltio ei tiettynd vuonna
saavuta tdyttGtavoitettaan, sen on toteutettava tehokkaita toimenpiteitad
toimitusvarmuuden varmistamiseksi ja otettava samalla huomioon vaikutukset
kaasumarkkinoiden hintoihin. Jos jdsenvaltio ei onnistu saavuttamaan
tiyttotavoitetta, kyseisen jdsenvaltion on ilmoitettava siitd viipymatta
komissiolle ja kaasualan koordinointiryhmaélle ja esitettdva syyt

tayttotavoitteesta jadmiselle ja toteutetut toimenpiteet.”;
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d)  korvataan 10 ja 11 kohta seuraavasti:

”10. Kunkin jdsenvaltion toimivaltainen viranomainen voi toteuttaa kaikki
6 b artiklan mukaiset tarvittavat toimenpiteet tdyttopolun noudattamiseksi,
esimerkiksi ottaa kdyttoon sitovat kansallisen tason vilitavoitteet. Sen on
seurattava jatkuvasti tayttopolulla pysymisté ja tiedotettava siitd sddnnollisesti
kaasualan koordinointiryhmélle. Komissio tiedottaa kaasualan
koordinointiryhmalle sddnnollisesti siitd, missd mddrin kukin jasenvaltio

noudattaa ohjeellista tiayttopolkua.

11.  Jos jasenvaltio poikkeaa merkittavasti ja jatkuvasti tayttopolusta vaarantaen
tiyttotavoitteen saavuttamisen tai jos se poikkeaa tiyttotavoitteesta tavalla,
joka ei ole sallittu 5 a-5 e kohdan nojalla, komissio antaa tarvittaessa kaasualan
koordinointiryhmé&4 ja asianomaisia jdsenvaltioita kuultuaan kyseiselle
jasenvaltiolle tai muille asianomaisille jdsenvaltioille suosituksen
toteutettavista toimenpiteistd poikkeaman korjaamiseksi tai
toimitusvarmuuteen kohdistuvien vaikutusten minimoimiseksi, ottaen
huomioon muun muassa mahdolliset vaikeat olosuhteet tai epdsuotuisat
markkinaolosuhteet seké jdsenvaltioiden erityispiirteet, kuten maanalaisten
kaasuvarastojen tekniset piirteet ja koon suhteessa kotimaiseen
kaasunkulutukseen, pienlimpodarvoisen kaasun maanalaisten varastojen
merkityksen vdhenemisen kaasun toimitusvarmuuden kannalta sekd olemassa

olevan nesteytetyn maakaasun varastointikapasiteetin.”;
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3) korvataan 6 b artiklan 2 kohta seuraavasti:

”2.  Jdsenvaltioiden tdmin artiklan 1 kohdan nojalla toteuttamat toimenpiteet on
rajoitettava sithen, mikd on tarpeen téyttotavoitteiden ja tarvittaessa tiayttopolkujen
saavuttamiseksi. Kaikkien 6 a artiklan 8 ja 10 kohdan nojalla toteutettujen
toimenpiteiden on oltava selkedsti madriteltyjé, 1apindkyvid, oikeasuhteisia,
syrjiméttdmid ja todennettavissa olevia. Ne eivit saa perusteettomasti véaristaa
kilpailua tai kaasun sisimarkkinoiden moitteetonta toimintaa, eivétka ne saa
vaarantaa muiden jdsenvaltioiden tai unionin kaasun toimitusvarmuutta.
Jasenvaltioiden on ilmoitettava niistd toimenpiteistd komissiolle ja kaasualan

koordinointiryhmalle viipymatta.”;
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4) muutetaan 6 c artikla seuraavasti:

a)  korvataan 1 kohdan ensimmaiinen alakohta seuraavasti:

,’1.

Jasenvaltion, jolla ei ole maanalaisia kaasuvarastoja, on varmistettava, etta
markkinaosapuolilla kyseisessé jdsenvaltiossa on jérjestelyt sellaisten
jasenvaltioiden, joilla on maanalaisia kaasuvarastoja, maanalaisten
varastointilaitteistojen haltijoiden tai muiden markkinaosapuolten kanssa.
Kyseisilla jarjestelyilld varmistetaan 1 pdivaan joulukuuta mennessé sellaisten
varastointimddrien kaytto, jotka vastaavat vahintddn 15:td prosenttia sen
jasenvaltion, jolla ei ole maanalaisia kaasuvarastoja, keskiméardisesti
vuotuisesta kaasunkulutuksesta viimeisten viiden vuoden aikana. Jos rajat
ylittdva siirtokapasiteetti tai muut tekniset rajoitukset kuitenkin estdvét
jasenvaltiota, jolla ei ole maanalaisia kaasuvarastoja, kdyttimasti
tdysimaaraisesti 15 prosentin osuutta kyseisistd varastointimééristé, kyseisen

jasenvaltion on varastoitava ainoastaan teknisesti mahdolliset méérat.”;

b)  korvataan 2 kohdan kolmas alakohta seuraavasti:

”Jasenvaltioiden, joilla ei ole maanalaisia kaasuvarastoja, on osoitettava, ettd ne

noudattavat 1 kohtaa, ja ilmoitettava asiasta komissiolle.”;
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c¢)  korvataan 5 kohdan ensimméiisen alakohdan a alakohta seuraavasti:

“a) varmistettava, ettd varastointimairat vastaavat milloin tahansa 1 pdivin
lokakuuta ja 1 pdivén joulukuuta vilisend aikana véhintddn viiden viimeisen
vuoden varastointikapasiteetin keskimairaistd kayttod, joka on mééritelty
ottaen huomioon muun muassa kaasuvirrat kaasunottokausina viimeisten

viiden vuoden aikana niistd jdsenvaltioista, joissa varastot sijaitsevat; tai”;
d) poistetaan 6 kohta;
5) muutetaan 6 d artikla seuraavasti:

a)  korvataan 1 ja 2 kohta seuraavasti:

”1.  Varastointilaitteiston haltijoiden on ilmoitettava 6 a artiklan nojalla vahvistettu

tayttotaso kunkin sellaisen jdsenvaltion toimivaltaiselle viranomaiselle, jossa
asianomaiset maanalaiset kaasuvarastot sijaitsevat, ja tarvittaessa kyseisen

jasenvaltion nimedmélle yhteisdlle, jaljempand 'nimetty yhteiso’.
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2. Toimivaltaisen viranomaisen ja tapauksen mukaan kunkin jasenvaltion
nimetyn yhteison on seurattava alueellaan sijaitsevien maanalaisten
kaasuvarastojen tdyttdtasoja kunkin kuukauden lopussa ja ilmoitettava tulokset
komissiolle ilman aiheetonta viivytystd. Toimivaltaisen viranomaisen on
annettava tiedot asianomaisessa jasenvaltiossa osana varastojen kéytettiavissa
olevaa kapasiteettia varastoidun Vendjaltd perdisin olevan kaasun osuudesta,

jos téllaiset tiedot ovat saatavilla.

Komissio voi tarvittaessa pyytdd Euroopan unionin energia-alan
sddntelyviranomaisten yhteistyovirastoa (ACER) avustamaan téllaisessa

seurannassa.”;
b)  korvataan 4 ja 5 kohta seuraavasti:

?4.  Kaasualan koordinointiryhmé avustaa komissiota tiyttopolkujen ja
tayttotavoitteiden seurannassa ja laatii komissiolle ohjeita asianmukaisista
toimenpiteistd, joilla parannetaan niilld pysymisté ja niiden saavuttamista, jos
jasenvaltiot poikkeavat tdyttopoluista vaarantaen tiyttotavoitteen
saavuttamisen, tai joilla varmistetaan, ettd tdyttGtavoite saavutetaan. Komissio
voi hyvéksyéd toimenpiteiti, joilla tehostetaan neuvoston asetuksella (EU)
2022/2576" perustetun kysynnin yhdistimis- ja yhteishankintamekanismin

tarjoamien mahdollisuuksien kayttoa.
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5. Jasenvaltioiden on toteutettava tarvittavat toimenpiteet, jotta saavutetaan
tayttotavoite ja jotta markkinaosapuolet panevat tdytantoon
varastointivelvoitteet, jotka ovat tarpeen tiyttdtavoitteen saavuttamiseksi,
muun muassa madrddmalld kyseisille markkinaosapuolille riittdvén varoittavia
seuraamuksia ja sakkoja. Tama ei vaikuta komission tehtdvédian seurata timén
asetuksen asianmukaista soveltamista ja varmistaa se, mukaan lukien
jasenvaltioiden opastaminen niiden toimissa timén kohdan panemiseksi

taytantoon.

Neuvoston asetus (EU) 2022/2576, annettu 19 péivana joulukuuta 2022,
yhteisvastuun lisdédmisestd kaasuhankintojen paremman koordinoinnin,

luotettavien viitehintojen ja rajatylittdvan kaasukaupan avulla (EUVL L 335,
29.12.2022, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2022/2576/0j).”;

6) lisatddn 17 a artiklan 1 kohtaan alakohta seuraavasti:

”e) jdsenvaltioiden 6 d artiklan 2 kohdan nojalla toimittamat tiedot unionin varastoihin
varastoidun Vendjdltéd perdisin olevan kaasun osuudesta, jos nditi tietoja on

saatavilla.”;

7 kumotaan 18 a artikla;
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8)

9)

10)

korvataan 22 artiklan neljds kohta seuraavasti:

”Edell4 olevia 2 artiklan 27-31 kohtaa, 6 a—6 d artiklaa, 16 artiklan 3 kohtaa, 17 a artiklaa,
20 artiklan 4 kohtaa seké liitettd [ b sovelletaan 31 pdivddn joulukuuta 2027.”;

poistetaan liite I a;

korvataan liite I b seuraavasti:

"LIITEIDb

Jaettu vastuu tadyttotavoitteesta ja tdyttopolusta

Slovakian tasavalta ja TSekki jakavat vastuun Dolni Bojanovice -varastosta 6 a artiklan
mukaisen tiyttotavoitteen ja tayttopolun osalta. Kyseisen vastuun tarkka suhde ja laajuus
Slovakian tasavallan ja TSekin osalta edellyttavit kyseisten jasenvaltioiden kahdenvalista

sopimusta.

Slovakian tasavallan ja TSekin on 11 artiklan 6 kohdan b alakohdan mukaisesti
varmistettava, ettd jos timin asetuksen nojalla julistetaan kriisi, mitién sellaisia Dolni
Bojanovice -varastoon vaikuttavia toimenpiteitd ei toteuteta, jotka ovat omiaan vakavasti
vaarantamaan kaasun toimitustilanteen tai heikentdméédn maakaasualan yritysten kykya
toimittaa kaasua suojatuille asiakkaille kansallisen kaasuntoimitusnormin mukaisesti,

sanotun kuitenkaan rajoittamatta 13 artiklan soveltamista.”.
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2 artikla

Voimaantulo

Tama asetus tulee voimaan sitd pdivdd seuraavana pdivani, jona se julkaistaan Euroopan unionin

virallisessa lehdessd.

Tama asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jasenvaltioissa.

Tehty Brysselissd ... pdivénd ...kuuta ...

Euroopan parlamentin puolesta Neuvoston puolesta
Puhemies Puheenjohtaja
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